50 CALIBER (.452" ) MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS - MONOFLEX
ML 50 CALIBER (0.452" ) 250GR LOW DRAG SABOT 20/BOX

At the heart of the MonoFlex ML is the .452 diameter MonoFlex® bullet — a
monolithic solid projectile made from a copper alloy and topped with the patented
Hornady exclusive Flex Tip design that works as a catalyst for uniform expansion,
even at the low velocities of longer range impacts. The MonoFlex won't separate
and retains 95% of its original weight. Specifically engineered to provide
phenomenal accuracy, penetration and high weight retention, the MonoFlex ML is
a nontraditional / alternative metal construction bullet option that is a fantastic
choice for ALL hunters.

T

Attributes

Name: MONOFLEX ML 50 CALIBER (0.452" ) 250GR LOW DRAG SABOT 20/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031443

Mfr. No.: 67274

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 250

Quantity: 20

Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 108mm

UPC: 090255672749

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 50 CALIBER
(.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die HORNADY 50 Caliber (.452") Monoflex ML Low Drag Sabots.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderliche Erfahrung
und Ausbildung im Umgang mit Munition und Feuerwaffen verfligen.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die fir 50 Caliber (.452") Munition ausgelegt
sind.

® Tragen Sie bei der Handhabung und Verwendung der Munition immer geeignete Schutzausristung,
einschlief3lich Schutzbrille und Gehdrschutz.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt mit der Haut oder den Augen griindlich
mit Wasser abspulen und einen Arzt aufsuchen.

® | agern Sie die Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Ziindquellen und chemischen Substanzen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition installieren.

® Uberprifen Sie die Kammer und den Lauf auf Verunreinigungen oder Beschéadigungen.

® Setzen Sie die Monoflex ML Low Drag Sabots gemafR den Anweisungen des Herstellers in die Kammer
ein.

2. Verwendung:
® [aden Sie die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie beim Abfeuern der Waffe auf eine sichere Schussposition und einen sicheren Stand.
® Feuern Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder abgelaufene Munition gem&aR den &rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.
® Bringen Sie alte oder defekte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem Fachhandler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Fachhéndler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und sicherzustellen,
dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.



Safety Instruction Guide for 50 Caliber (.452")
MonoFlex ML Low Drag Sabots

Introduction

Thank you for choosing the 50 Caliber (.452") MonoFlex ML Low Drag Sabots. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe handling and use of this product. It is important to read and understand these instructions
to minimize risks and enhance your safety while using this ammunition.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in firearms specifically designed for .452 caliber ammunition.

Do not modify or alter ammunition in any way.

Be aware of your surroundings when handling or using ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and usage.
Regularly check for product recalls or safety updates through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is in good working condition before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not load ammunition into your firearm until you are ready to shoot.

Keep the muzzle of the firearm pointed in a safe direction at all times.

Avoid using ammunition that has visible signs of damage or corrosion.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
Never shoot at hard surfaces or water, as this can cause ricochets.

Be mindful of the potential for overpenetration, especially in populated areas.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® |nspect the ammunition for any signs of damage or defects.

2. Loading the Firearm:
® Open the action of the firearm.
® |nsert the MonoFlex ML Low Drag Sabots into the magazine or chamber as per the manufacturer's
instructions.
® Close the action securely.
3. Firing:
® Assume a stable shooting position.
® Aim at the intended target while ensuring that the area beyond the target is safe.
® Pull the trigger smoothly to fire the round.

4. PostFiring:

® After firing, open the action of the firearm to eject any spent casings.
® |Inspect the firearm and ammunition for any issues before reloading.

5. Storage:

® Store unused ammunition in its original packaging in a secure location.
® Ensure that the storage area is dry and wellventilated.



Disposal Instructions

® Dispose of spent casings and damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw away ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 50 Caliber (.452") MonoFlex ML Low Drag Sabots, please reach
out to your local retailer or manufacturer. They can provide additional information and support to ensure your safety
while using this product.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your ammunition. Enjoy your hunting experience with
confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MonoFlex ML 50 Caliber (.452") de Hornady. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
experiencia de caza segura y efectiva. Es importante seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso
correcto y minimizar cualquier riesgo asociado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el producto solo para su proposito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

No dispares en areas donde la caza no esté permitida o donde haya riesgo de lesiones a otras personas.
Aseglrate de que el area esté despejada antes de disparar.

No utilices el producto si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Mantén el producto cargado y almacenado de forma segura cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cualquier manipulacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para cargar el proyectil en el arma.
® Verifica que el proyectil esté correctamente colocado y asegurado.

2. Uso:

Apunta siempre en una direccion segura.

Verifica el objetivo antes de disparar.

Dispara solo cuando estés seguro de que no hay riesgo para ti ni para otros.

Después de disparar, revisa el area y el proyectil para asegurarte de que no haya problemas.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el producto en la basura coman.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones y proyectiles.

® Si el producto esta dafiado o defectuoso, contacta a un centro de reciclaje autorizado para su correcta
eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el contacto correspondiente en la documentacion
proporcionada o en el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a informacion actualizada y asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una
experiencia de caza segura y exitosa.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 50 CALIBER
(.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS
HORNADY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw 50 CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z
regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania pociskow.

Uzywaj pociskow wytgcznie w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z kalibrem 50 Caliber (.500.501).
Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zabezpiecz pociski przed dostepem dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak korozji przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskéw.

Zawsze uzywaj okularow ochronnych i stuchawek ochronnych podczas strzelania.

Nie kieruj broni palnej w kierunku ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj pociskdw, jesli sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek probleméw podczas strzelania, natychmiast przerwij uzycie i
skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Zataduj bron:

® Upewnij sie, ze bron jest wylgczona i nie zatadowana.
® Umies¢ pocisk w komorze zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Zabezpiecz bron przed przypadkowym wystrzatem.

Strzelanie:

Ustaw sie w odpowiedniej pozycji strzeleckiej.

Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Upewnij sie, ze masz pelng kontrole nad bronig przed oddaniem strzatu.
Oddaj strzat, zachowujgc ostroznosc¢ i skupienie.

Po strzelaniu:

® Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet po oddaniu strzatow.
® Usun pociski z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Przechowuj bron i pociski w bezpiecznym miegjscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj uzywanych pociskéw do zwyktych odpaddw.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami do spraw odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o

odpowiedniej utylizacji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw wybuchowych i amuniciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi organami
lub specjalistami w dziedzinie broni palnej. Upewnij sie, ze korzystasz z lokalnych zrédet informacji o
bezpieczenstwie produktow.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie pociskéw 50
CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego
strzelania!



Sakerhetsinstruktioner for 50 CALIBER (.452")
MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY
MONOFLEX ML

Introduktion

Tack for att du valt 50 CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS fran Hornady. Denna produkt &r
utformad for att ge hdg noggrannhet och effektivitet i jakt. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s
allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sédkerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick innan anvandning.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid avfyrning av ammunition.
Se till att du anvander rétt typ av vapen foér denna ammunition.

Kontrollera att inga hinder finns i skottlinjen innan du avfyrar.

Lar dig och folj lokala lagar och regler for jakt och skytte.

Anvand ammunitionen endast for avsett &ndamal.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera att vapnet ar tomt innan du laddar ammunition.

® | adda ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.

® Sikta alltid pa ett sakert mal och avfyrning ska endast ske i en kontrollerad milj6.

® Efter anvandning, rengor vapnet noggrant for att sakerstalla dess funktionalitet och sakerhet.

Avfallsanvisningar

® Kassera tomma patronhylsor och oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter.
® Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller andra relaterade amnen, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens information tillganglig for att fa basta mojliga hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din Hornady MonoFlex ML
ammunition. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i ditt skytte.



Bezpecnostni pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 50 CALIBER (.452") MONOFLEX ML LOW DRAG SABOTS HORNADY
MONOFLEX ML 50 CALIBER (0.452") 250GR LOW DRAG SABOT 20/BOX. Tento dokument poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti a spravném pouzZivani produktu v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Ucel.

V pfipadé poSkozeni vyrobku, pfestarite jej pouzivat a zkontrolujte, zda je bezpe&ny k dalSimu pouzivani.
Pravidelné kontrolujte, zda vyrobek neproSel zadnym odvolanim nebo varovanim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se stfelivem dbejte zvySené opatrnosti a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.
Nikdy nesmésujte riizné typy streliva.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozen nebo opotfebovan.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou zbran, kterd odpovida specifikacim produktu.
Nezapomerite, Ze pouziti vyrobku mlze vyzadovat dodateéné 3koleni nebo certifikaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred pouzitim si pfectéte navod k obsluze vaSi zbrané.
® |nstalace:
® Ujistéte se, ze zbran je v bezpecném stavu (napf. Ze je vybitd).
* Nasadte sabot podle pokynt vyrobce zbrané.
® Pouziti:
® Zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravena k pouZziti.
® P¥i stfelbé dodrZujte vSechny bezpe&nostni pokyny a mistni zakony.
® Po pouziti zbran dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
® NepouzZivejte vyrobek, ktery je poSkozeny nebo nebezpecny.

® |ikvidaci vyrobku provadéjte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek nebezpecny, obratte se na mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

DalSi podpora
Pro dalSi informace o bezpec€nosti vyrobku, véetné odvolani a varovani, sledujte platformu EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a zodpovédné pouzivani nasich produkt.



